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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

IMPORTANT: 

A.D.A. Compliance:

                         

                         

 

PARTS LIST

 

 

OPERATION:

USE OF RESTRAINT SYSTEM:  

Fig. a)

MAINTENANCE AND CLEANING:

A

Fig. a
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For A. D. A. compliance, top of lower double stud should be 
30.5“ (78 cm) from the 

Recommended Blocking:

Wood double stud blocking is necessary. Contact an architect and 
building  to make sure the blocking is adequate and complies 
with building codes (Fig. b).

1. Slide changer into blocking area and mark mounting hole location 
 on blocking studs. 

 HINT: This may require 2 additional people to help hold changer 
   in position while you are marking the locations.

2. Shim changer for a snug 

3. Align holes in changer with marked holes and secure using the 
 appropriate fasteners (Fig. c).

 NOTE: It is installers responsibility to provide correct fastereners 
    for other substrates.

4. Ensure all six (6) fasteners are tight. 

INSTALLATION - RECESSED

INSTALLATION - SURFACE-MOUNT

Recommended Blocking:
If the walls do not have studs on center, then additional blocking is necessary 
(Fig. d).
Contact an architect or building contractor to make sure the blocking is ad-
equate and complies with building codes.

NOTE: 
  - Changer MUST be mounted to studs (Fig. e).
  - This unit incorporates a  collar that seats behind the 

changers   outside flange.
 Center the collar as the unit is being tightened against 

   the wall (Fig. f).

Fig. c

Recess
Mounting

Holes

Recess
Mounting

Holes Recess
Mounting

Holes

22-1/2" (571 mm)
Rough-in

Double Stud

Double Stud

D
ou

bl
e 

S
tu

d

D
ou

bl
e 

S
tu

d

34-1/8"
(867 mm)
Rough-in

3-7/8"
(98.6 mm)

1"
(25.4 mm)

22-1/2"
(571 mm)

For A. D. A.
Compliance

28.5”
(72 cm)

TOP
VIEW

FRONT
VIEW

A. F. F

30-1/2”
(775 mm)

Fig. b

Fig. e

Surface-Mount
Holes

26"
(660 mm)
on center

16"
(406 mm)
on center

Top

For A. D. A.
Compliance

60.5”
(154 cm)

A. F. F

Fig. d

Fig. f

Collar

UnitWall

For A. D. A. compliance, 
the wall.This locates the position for the top left attachment hole.

measure up 60 1/2” (154 cm) from the floor and mark

22-1/2" (571 mm)
Rough-in

Double Stud

Double Stud

D
ou

bl
e

S
tu

d

D
ou

bl
e

S
tu

d

34-1/8"
(867 mm)
Rough-in

3-7/8"
(98.6 mm)

1"
(25.4 mm)

22-1/2"
(571 mm)

For A. D. A.
Compliance

30.5”
(78 cm)

TOP
VIEW

FRONT
VIEW



3

IMPORTANT : 

Conformité ADA :
                          

                         

 
 

INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE

LISTE DES PIÈCES

UTILISATION DE LA STATION À LANGER :

UTILISATION DU DISPOSITIF DE RETENUE :   

(Fig. a)
ENTRETIEN ET NETTOYAGE :

A

Fig. a

330-722-5033.
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FPour la conformité A. D. A., le haut du montant de bois double inférieur 
DOIT être à 78 cm (30.5 po) du sol.

Exigence d’un renfort supplémentaire :

Un renfort en bois à montant double. Consultez un architecte ou un directeur 
départemental de la construction pour vous assurer que le renfort est adéquat 
et conforme aux codes du bâtiment (Fig. b.).

Pour la conformité A. D. A., le haut du montant de bois double inférieur 
DOIT être à 762 mm (30 po) du sol.

1. Glissez la station dans l’alcôve et marquez l’emplacement des trous 
 de  sur les montants de renfort. 

 CONSEIL : Ceci peut nécessiter 2 personnes supplémentaires
 d’aider à tenir la station en place pendant que vous 

 marquez les emplacements.

 la station avec des cales pour un bon ajustement.

3. Alignez les trous de la station avec les trous percés et  en 
 utilisant  les vis à bois. Les vis à bois ont été fournies et sont 
 pour le bois seulement (Fig. a).

 REMARQUE : Il en revient de la responsabilité des installeurs 
 de fournir des  appropriées à d’autres substrats.

4. Assurez-vous que les six (6) trous vis sont bien serrées. 

INSTALLATION–ENCASTRÉE

INSTALLATION–EN SURFACE

Exigence d’un renfort supplémentaire :
Si les murs ne comportent pas de montants, un renfort supplémentaire est 
nécessaire (Fig. d).
Consultez un architecte ou un entrepreneur de bâtiment pour vous assurer 
que le renfort est adéquat et conforme aux codes du bâtiment.

Pour la conformité A. D. A., mesurez vers le haut 154 cm (60 1/2 po) à 
partir du sol et marquez le mur. Ceci situe l’emplacement du trou de 

 supérieur gauche.

REMARQUE :

  - La station DOIT être  sur les montants (Fig. e).
  - L’unité comprend un joint de  qui se place 

   derrière la bride extérieure de la station. Centrez
   le joint  que l’unité puisse être resserrée 
   contre le mur (Fig. f).
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IMPORTANTE: 

 
 

INSTRUCCIONES PARA EL ENSAMBLAJE

LISTA DE PIEZAS

Conformidad con A.D.A.:

                         

FUNCIONAMIENTO:

USO DEL SISTEMA DE SUJECIÓN:  

(Fig. a)
MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA:

A

Fig. a

330-722-5033.



6

Para estar en conformidad con A. D. A., la parte superior del puntal 
doble inferior DEBE estar a 78 cm (30.5 pulgadas) del suelo.

Es necesario usar  transversales con puntales dobles de madera. 
Póngase en contacto con un arquitecto o un contratista de obras para 
cerciorarse de que los  transversales sean adecuados y cumplan 
con los códigos de construcción (Fig. b.).

1. Deslice el cambiador de pañales en el área de los  transversales 
 y marque la ubicación de los  de montaje sobre los puntales de 
 los  transversales.  

 SUGERENCIA: Es posible que esto requiera de 2 personas más para 
 ayudarle a mantener el cambiador de pañales en su sitio mientras 
 marca la ubicación de los 

2. Calce el cambiador de pañales para que quede ajustado.

3. Alinee los  del cambiador de pañales con los  
 perforados y sujete el cambiador de pañales con los tornillos 

 madera. Se  proporcionan  tornillos  de  madera  que son  sólo  
 para madera (Fig. c).

 NOTA: La persona que instala el cambiador de pañales tiene la 
 responsabilidad de proporcionar sujetadores correctos para otros 
 sustratos.

4. Cerciórese de que los  seis (6) tornillos estén bien apretados.

INSTALACIÓN – EMPOTRADA

INSTALACIÓN – MONTAJE EN SUPERFICIE

Si las paredes no tienen puntales en el centro, será necesario agregar 
 transversales (Fig. d).

Póngase en contacto con un arquitecto o un contratista de obras para 
cerciorarse de que los  transversales sean adecuados y cumplan 
con los códigos de construcción.

Para estar en conformidad con A. D. A., mida 154 cm (60 1/2 pulg.) desde 
el piso y marque la pared. Ésta es la posición del  superior izquierdo 
de sujeción.

NOTA: 
  - El cambiador de pañales DEBE montarse en los puntales (Fig. e).
  - Esta unidad incluye una banda de terminación ubicada detrás del 
   borde exterior de la estación para cambiar pañales. Centre la banda 
   mientras asegura la unidad contra la pared (Fig. f).
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